WOMENS/YOUTH RAZOR ELECTRONIC COMPACT EAR MUFFS -
WOMEN/YOUTH RAZOR COMPACT ELECTRONIC EAR MUFF BLACK

These 'Razor' thin muffs were engineered from the ground up with the goal of
having the lowest possible profile without compromising the hearing
protection and amplification properties of the muff. Delivering an impressive
sound activated compression of .02 second reaction time, the Razor series are
sure to protect your hearing, without interfering. The Razor series also feature
Walkers new comfort fit headband for all day shooting.

Attributes

Name: WOMEN/YOUTH RAZOR COMPACT ELECTRONIC EAR MUFF BLACK
Manufacturer: WALKERS GAME EAR
Product no.: 100044494

Mfr. No.: GWP-CRSEM

Color: Black

NRR: 23 dB

Style: Electronic

Delivery weight: 0.408kg

Shipping height: 102mm

Shipping width: 203mm

Shipping length: 279mm

UPC: 888151017920
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Sicherheitshinweise fur WOMENS/YOUTH RAZOR
ELECTRONIC COMPACT EAR MUFFS

Einfuhrung

Herzlichen Glickwunsch zu Ihrem Kauf der WOMENS/YOUTH RAZOR ELECTRONIC COMPACT EAR MUFFS von
Walkers Game Ear. Diese Ohrenschiitzer sind speziell entwickelt worden, um Ihnen Schutz und Komfort beim
Schiellen zu bieten. Bitte lesen Sie die folgenden Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um eine sichere
Verwendung des Produkts zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Achten Sie darauf, dass das Produkt flir den vorgesehenen Gebrauch geeignet ist.

Halten Sie das Produkt von Kindern und schutzbedurftigen Personen fern.

Uberpriifen Sie regelmaRig den Zustand der Ohrenschiitzer auf Beschadigungen.

Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn es sichtbare Schaden aufweist oder nicht ordnungsgeman
funktioniert.

Bei unsicherem Gebrauch oder Fragen wenden Sie sich an den Hersteller oder einen Fachmann.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Tragen Sie die Ohrenschitzer immer, wenn Sie sich in einer lauten Umgebung befinden.

Stellen Sie sicher, dass die Ohrenschitzer richtig sitzen, um einen optimalen Schutz zu gewahrleisten.
Vermeiden Sie es, die Ohrenschutzer zu verwenden, wenn Sie unter dem Einfluss von Alkohol oder
Drogen stehen.

Verwenden Sie die Ohrenschltzer nicht bei Aktivitaten, die eine vollstandige Horfahigkeit erfordern, wie
z.B. im StralBenverkehr.

Achten Sie darauf, dass die Ohrenschitzer nicht die Sicht oder Bewegungsfreiheit beeintrachtigen.

Anweisungen fur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung:

o Uberpriifen Sie die Ohrenschiitzer auf sichtbare Schaden.
o Stellen Sie sicher, dass die Batterien ordnungsgemaR eingelegt sind, falls das Modell
batteriebetrieben ist.

2. Anpassung:

o Setzen Sie die Ohrenschutzer auf Ihren Kopf und passen Sie den Kopfblgel an lhre KopfgréRe an.
o Stellen Sie sicher, dass die Ohrpolster dicht am Kopf anliegen, um Larm zu isolieren.

3. Benutzung:

o Aktivieren Sie die schallaktivierte Kompression, falls vorhanden, um Schutz vor lauten Gerauschen
zu gewahrleisten.
o Uberwachen Sie regelmaRig die Funktionalitat der Ohrenschiitzer wahrend des Gebrauchs.

4. Nach der Benutzung:

o Entfernen Sie die Ohrenschitzer vorsichtig und reinigen Sie sie gemal den Anweisungen des
Herstellers.
o Lagern Sie die Ohrenschltzer an einem trockenen und sicheren Ort.



Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie das Produkt gemaR den értlichen Vorschriften fur Elektro und ElektronikAltgerate.
¢ Trennen Sie die Batterien von den Ohrenschiitzern, bevor Sie diese entsorgen.
¢ Achten Sie darauf, dass das Produkt umweltgerecht entsorgt wird, um die Umwelt zu schitzen.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FUr Fragen oder weitere Informationen wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder besuchen Sie die offizielle
Website. Dort finden Sie auch aktuelle Informationen zu Rickrufen und Sicherheitswarnungen.

Bitte beachten Sie die oben genannten Sicherheitshinweise, um die bestmdgliche Nutzung lhrer
WOMENS/YOUTH RAZOR ELECTRONIC COMPACT EAR MUFFS zu gewahrleisten. Bleiben Sie sicher und genieRen
Sie lhre Zeit beim SchielRen!



Safety Instruction Guide for WOMENS/YOUTH
RAZOR ELECTRONIC COMPACT EAR MUFFS

Introduction

Thank you for choosing the WOMENS/YOUTH RAZOR ELECTRONIC COMPACT EAR MUFFS. These ear muffs are
designed to provide effective hearing protection while maintaining comfort during use. This guide contains
important safety instructions and guidelines to ensure safe and proper usage of the product in compliance with
the EU General Product Safety Regulation (GPSR).

General Safety Guidelines

Ensure that the product is used according to the manufacturer's instructions to avoid potential hazards.
Regularly inspect the ear muffs for any signs of wear or damage before each use.

Keep the ear muffs out of reach of children when not in use.

Do not modify the ear muffs in any way, as this may compromise their safety and effectiveness.

Be aware of your surroundings while using the ear muffs, especially in environments where situational
awareness is crucial.

Specific Safety Precautions for Use

The ear muffs are designed for individuals aged 12 years and older. Ensure that younger children do not
use the product without adult supervision.

Do not expose the ear muffs to extreme temperatures or humidity, as this may affect their performance.
Avoid using the ear muffs in environments where loud noises can exceed the maximum NRR (Noise
Reduction Rating) of 23 dB.

If you experience discomfort or irritation while using the ear muffs, discontinue use immediately and
consult a healthcare professional.

Always ensure a proper fit to maximize hearing protection. Adjust the headband as necessary to achieve
a snug yet comfortable fit.

Instructions for Installation and Usage

Installation:

1. Remove the ear muffs from the packaging.
2. Inspect the ear muffs for any visible damage.
3. Adjust the headband to fit your head comfortably.

e Usage:

Place the ear muffs over your ears, ensuring that they completely cover the ear canal.
Adjust the headband for a secure fit.

Turn on the electronic features, if applicable, to activate sound amplification.

Monitor the environment for any changes in noise levels and adjust usage accordingly.
After use, turn off the electronic features and store the ear muffs in a dry place.

ukwnNeE

Disposal Instructions

¢ Dispose of the ear muffs in accordance with local regulations regarding electronic waste.
¢ Do not dispose of the ear muffs in regular household waste.
¢ If the product is damaged beyond repair, consider recycling the materials where possible.



Contact Information for Further Support

For any inquiries or concerns regarding the WOMENS/YOUTH RAZOR ELECTRONIC COMPACT EAR MUFFS, please
refer to the manufacturer's contact point provided on the packaging or instruction manual.

Conclusion

By following the safety guidelines and instructions outlined in this guide, you can ensure the safe use of your
WOMENS/YOUTH RAZOR ELECTRONIC COMPACT EAR MUFFS. Always stay informed about safety updates and
product recalls through official channels to maintain the highest level of safety and compliance. Thank you for
prioritizing your hearing protection.



Guide de Sécurité pour les Bouchons d'Oreilles
Electroniques Compactes Razor Walkers

Introduction

Bienvenue dans le guide de sécurité pour les bouchons d'oreilles électroniques compactes Razor de Walkers. Ce
produit a été concu pour offrir une protection auditive optimale tout en étant confortable et facile a utiliser. Il
est important de suivre ces instructions de sécurité pour garantir une utilisation en toute sécurité et éviter tout
risque.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

e Assuretoi que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.

¢ Ne laisse pas les enfants sans surveillance lors de I'utilisation de ce produit.

Vérifie régulierement I'état des bouchons d'oreilles pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Evite d'utiliser le produit dans des environnements ou il pourrait y avoir des risques supplémentaires (ex.
: zones industrielles bruyantes sans protection supplémentaire).

Informetoi sur les rappels de produits via la plateforme Safety Gate de I'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

* Assuretoi que les bouchons d'oreilles sont bien ajustés avant de les utiliser.

Ne modifie pas le produit de quelque maniére que ce soit.

Evite d'utiliser le produit si tu ressens une géne ou une douleur.

¢ Ne porte pas les bouchons d'oreilles pendant une durée prolongée sans pauses.
Ne les utilise pas en conduisant ou en manipulant des machines lourdes.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Déballage : Ouvre I'emballage et retire soigneusement les bouchons d'oreilles.
2. Vérification : Inspecte les bouchons d'oreilles pour t'assurer gqu'ils ne présentent pas de dommages
visibles.
3. Ajustement :
o Place les bouchons d'oreilles sur tes oreilles.
o Ajuste le bandeau pour un confort optimal.
4. Activation :
o Allume le produit en suivant les instructions spécifiques fournies dans le manuel d'utilisation.
o Vérifie que le son est amplifié correctement et que la protection auditive fonctionne.
5. Utilisation : Utilise les bouchons d'oreilles dans des environnements bruyants pour bénéficier de la
protection auditive et de I'amplification.
6. Désactivation : Eteins le produit lorsque tu ne I'utilises pas pour préserver la batterie.

Instructions d'Elimination
¢ Ne jette pas le produit avec les déchets ménagers.

¢ Informetoi des points de collecte pour les appareils électroniques dans ta région.
¢ Suis les réglementations locales concernant I'élimination des déchets électroniques.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, consulte le site web du fabricant ou
recherche un point de contact basé dans I'UE.



Merci d'avoir pris le temps de lire ce guide. En respectant ces lignes directrices, tu contribues a ta sécurité et a
celle des autres lors de I'utilisation des bouchons d'oreilles électroniques Razor de Walkers.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per le Cuffie
Elettroniche Compact Ear Muffs Walkers Razor

Introduzione
Benvenuti nella guida di sicurezza per le cuffie elettroniche Compact Ear Muffs Walkers Razor. Questo prodotto

& progettato per proteggere I'udito e migliorare I'esperienza di ascolto durante le attivita all'aperto. E
importante seguire le linee guida di sicurezza per garantire un uso corretto e sicuro.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto solo come indicato nelle istruzioni.

Verifica regolarmente che le cuffie siano in buone condizioni e prive di danni.

Non utilizzare il prodotto in ambienti pericolosi o in situazioni in cui il suono ambientale deve essere
percepito.

Tieni le cuffie lontano dalla portata dei bambini senza supervisione.

Controlla periodicamente le informazioni sui richiami di prodotto tramite la piattaforma Safety Gate
dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Non utilizzare le cuffie se presentano segni di danni o usura.

Assicurati che le cuffie siano correttamente posizionate sulla testa per garantire una protezione ottimale.
Evita di utilizzare le cuffie in presenza di suoni estremamente forti o per periodi prolungati senza pause.
Non tentare di smontare o riparare le cuffie da solo.

Se si verificano irritazioni o fastidi durante l'uso, interrompere immediatamente I'uso.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Controllo del Contenuto: Assicurati che tutte le parti siano presenti nella confezione.
2. Regolazione dell'Archetto:
o Posiziona le cuffie sulla testa.
o Regola l'archetto Comfort Fit per adattarlo comodamente.
3. Accensione:
o Accendi le cuffie utilizzando il pulsante di accensione situato sul dispositivo.
4. Regolazione del Volume:
o Utilizza i controlli del volume per impostare il livello desiderato.
5. Utilizzo:
o Indossa le cuffie durante le attivita all'aperto per proteggere I'udito.
o Sii consapevole dell'ambiente circostante e della necessita di sentire suoni esterni.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Seqgui le normative locali per lo smaltimento dei rifiuti elettronici.
¢ Non gettare le cuffie nel normale sacco della spazzatura.
¢ Puoi contattare i centri di raccolta locali per informazioni sullo smaltimento corretto.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per qualsiasi domanda o per segnalare un prodotto difettoso, ti invitiamo a contattare il servizio clienti del
produttore. Assicurati di avere il numero di modello e la prova di acquisto a portata di mano quando richiedi
assistenza.



Seguendo queste linee guida, puoi garantire un utilizzo sicuro e soddisfacente delle cuffie elettroniche Compact
Ear Muffs Walkers Razor. La tua sicurezza & la nostra priorita.



Brukerveiledning for WOMENS/YOUTH RAZOR
ELECTRONIC COMPACT EAR MUFFS

Introduksjon

Takk for at du valgte WOMENS/YOUTH RAZOR ELECTRONIC COMPACT EAR MUFFS fra Walkers Game Ear. Disse
greklokkene er designet for a gi optimal hgrselbeskyttelse og forbedret lydopplevelse. Det er viktig a falge
sikkerhetsinstruksjonene i denne veiledningen for a sikre trygg og effektiv bruk av produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for at produktet er i god stand fagr bruk.

e Unnga a bruke greklokkene hvis de er skadet eller har synlige feil.

Hold greklokkene unna sma barn, med mindre de brukes under tilsyn av en voksen.

Vaer oppmerksom pa omgivelsene dine nar du bruker greklokkene, spesielt i situasjoner med hgy lyd.
Falg alltid produsentens instruksjoner for bruk og vedlikehold.

Spesifikke sikkerhetstiltak ved bruk

e Bruk greklokkene kun til det formalet de er designet for, som hgrselbeskyttelse under skyting eller
lignende aktiviteter.

¢ Unnga a bruke greklokkene i situasjoner der det er viktig @ hare omgivelseslyder, som i trafikk eller under

andre potensielt farlige forhold.

Juster hodebandet slik at greklokkene sitter komfortabelt, men sikkert pa hodet.

Kontroller at greklokkene er riktig plassert over grene for maksimal beskyttelse.

lkke modifiser eller reparer greklokkene selv, da dette kan pavirke sikkerheten.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Kontroll av produktet:

o Sjekk at greklokkene ikke har synlige skader.
o Sgrg for at batteriene er installert og fungerer som de skal.

2. Bruk av greklokkene:

o Plasser greklokkene over grene, og juster hodebandet til nsket passform.
o SIa pa den elektroniske funksjonen, hvis aktuelt, og juster volumet til et behagelig niva.

3. Vedlikehold:

o Rengjgr greklokkene regelmessig med en myk, fuktig klut.
o Oppbevar greklokkene pa et tert sted nar de ikke er i bruk.

Avfallsinstruksjoner

o Nar greklokkene ikke lenger er i bruk, ma de kastes pa en ansvarlig mate.
* Folg lokale retningslinjer for avfallshandtering, spesielt for elektroniske produkter.
¢ |kke kast greklokkene i vanlig husholdningsavfall.



Kontaktinformasjon for videre stotte

For spersmal eller bekymringer vedrgrende sikkerheten til produktet, vennligst kontakt produsentens
kundeservice. Det er viktig & ha en EUbasert kontakt for eventuelle sikkerhetshenvendelser.

Viktig informasjon

¢ Rapportere usikre produkter og ulykker til relevante myndigheter.
* Sjekk for oppdateringer om tilbakekallinger pa EU’s Safety Gateplattform.

Ved a felge disse retningslinjene kan du bidra til a sikre trygg og effektiv bruk av WOMENS/YOUTH RAZOR
ELECTRONIC COMPACT EAR MUFFS. Takk for at du er en ansvarlig bruker!



WOMENS/YOUTH RAZOR ELECTRONIC COMPACT
EAR MUFFS KAYTTOOHJEET JA
TURVALLISUUSOHJEET

Johdanto

Tervetuloa WOMENS/YOUTH RAZOR ELECTRONIC COMPACT EAR MUFFS kuulosuojainten kayttéohjeisiin. Nama
ohutkuulokkeet on suunniteltu tarjoamaan tehokasta aanen suojaa ja mukavuutta. Tama opas sisaltaa tarkeita
turvallisuusohjeita, asennus ja kayttdohjeita seka tietoa tuotteen havittamisesta.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, etta kuulosuojaimet ovat oikein asetettu ja tiiviisti korviesi ymparilla ennen kayttoa.
Tarkista kuulosuojainten kunto saannéllisesti. Jos huomaat vaurioita, ala kayta niita.

Al3 kayta kuulosuojaimia, jos ne ovat kosteat tai likaiset. Puhdista ne ennen kayttoa.

Valta kuulosuojainten kayttda, jos tunnet epamukavuutta tai kipua.

Pida kuulosuojaimet poissa lasten ulottuvilta, ellei niita kayteta valvonnassa.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytossa

* Al kayta kuulosuojaimia, jos olet allerginen materiaaleille, joista ne on valmistettu.

¢ Varmista, etta kuulosuojaimet eivat esta kuuloasi ymparoivista danista, erityisesti liikkenteessa tai
vaarallisissa ymparistoissa.

¢ Valta pitkaaikaista kayttda, joka voi aiheuttaa epamukavuutta tai kuuloongelmia.

e Kayta kuulosuojaimia vain tarkoituksenmukaisissa ymparistdissa, kuten ampumaradoilla tai meluisissa
tydpaikoissa.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus

o Poista kuulosuojaimet pakkauksestaan.
o Tarkista, ettd kaikki osat ovat ehjia ja paikoillaan.
o S3ada panta sopivaksi paan kokosi mukaan.

2. Kaytto

o Aseta kuulosuojaimet korvillesi niin, ettd ne peittavat korvat kokonaan.

o Varmista, ettd ne istuvat tiiviisti, mutta mukavasti.

o Kytke kuulosuojaimet paalle ja séada aanenvoimakkuus tarpeen mukaan.
o Testaa aanenvoimakkuus ja varmista, ettd se on sopiva ennen kayttoa.

Havittamisohjeet
¢ Havitd kuulosuojaimet paikallisten jatteiden kasittelyohjeiden mukaisesti.

« Al heitd kuulosuojaimia tavalliseen sekajatteeseen, jos ne sisaltavat sdhkdkomponentteja.
¢ Tarkista paikalliset kierratysmahdollisuudet ja ohjeet.

Lisatietoja ja tuki

Jos tarvitset lisatietoja tai apua kuulosuojainten kaytdssa, ota yhteytta valmistajaan tai jalleenmyyjaan.



Varmista, etta sinulla on tuotteen malli ja sarjanumero valmiina, kun otat yhteytta.
Yhteenveto

Noudattamalla naita ohjeita voit varmistaa WOMENS/YOUTH RAZOR ELECTRONIC COMPACT EAR MUFFS
kuulosuojainten turvallisen ja tehokkaan kaytén. Muista tarkistaa kuulosuojainten kunto saanndllisesti ja olla
tietoinen ymparistéstasi kaytén aikana.



Sakerhetsinstruktioner for WOMENS/YOUTH
RAZOR ELECTRONIC COMPACT EAR MUFFS

Introduktion

Tack for att du valt WOMENS/YOUTH RAZOR ELECTRONIC COMPACT EAR MUFFS fran Walkers Game Ear. Dessa
oronproppar ar designade for att ge hdgkvalitativ horselskydd och forstarkning for att skydda din hérsel under
skytte och andra aktiviteter. For att sakerstalla en saker och effektiv anvandning av produkten, vanligen 13s
igenom och folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

e Sakerstall att produkten ar Iamplig for din dlder och anvéandningsomrade.

Anvand alltid éronpropparna enligt anvisningarna for att undvika skador.

Kontrollera regelbundet produkten for skador eller slitage. Anvand inte produkten om den ar skadad.
Hall produkten utom rackhall for barn och andra sarbara grupper, om det inte ar avsett fér dem.
Rapportera eventuella farliga produkter eller incidenter till myndigheterna.

Hall dig informerad om &terkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand inte éronpropparna om du har en historia av 6ronproblem eller hdrselnedsattning utan att férst
radfraga en lakare.

e Justera huvudbandet sd att det sitter bekvamt men sakert pd huvudet for att sékerstalla effektiv
ljudisolering.

e Undvik att anvanda éronpropparna i miljéer dar det finns risk fér extremt hoga ljudnivaer som kan orsaka

hérselskador.
¢ Anvand inte éronpropparna under aktiviteter dar det ar viktigt att kunna héra omgivande ljud, som trafik

eller andra varningssignaler.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av batterier:

o Ta bort batterifacket genom att félja anvisningarna i produktens manual.
o Satt i nya batterier av ratt typ enligt markningen i facket.
o Satt tillbaka batterifacket ordentligt.

2. Anvandning av 6ronpropparna:

o Placera éronpropparna pa huvudet och justera huvudbandet sa att det sitter bekvamt.
o Sl pd enheten genom att trycka pa strémbrytaren.
o Justera volymen till 6nskad niva for att sakerstalla att du kan héra omgivande ljud nar det behovs.

3. Underhall:

o Reng0r dronpropparna regelbundet med en fuktig trasa for att ta bort smuts och svett.
o Forvara 6ronpropparna pa en torr plats nar de inte anvands.

Avfallsanvisningar

e Kasta inte produkten i hushallsavfall. Folj lokala riktlinjer for avfallshantering och atervinning.
e Ta bort batterierna innan du gor dig av med produkten och atervinn dem enligt lokala bestammelser.



Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller support angaende produkten, vanligen kontakta den lokala aterforsaljaren eller besék Walkers
Game Ear officiella webbplats for mer information.

Vi tackar for ditt val av WOMENS/YOUTH RAZOR ELECTRONIC COMPACT EAR MUFFS och 6nskar dig en saker och
njutbar anvandning.



Navod k pouziti a bezpecnostni pokyny pro
WOMENS/YOUTH RAZOR ELECTRONIC COMPACT
EAR MUFFS

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili WOMENS/YOUTH RAZOR ELECTRONIC COMPACT EAR MUFFS. Tento produkt byl
navrzen s cilem poskytnout ochranu sluchu a zesileni zvuku v kompaktnim a pohodiném provedeni. Pred
pouzitim si prosim peclivé precCtéte tento navod, abyste zajistili bezpecné pouzivani a maximalni vykon.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Zajistéte, aby byly sluchatka pouzivana pouze podle pokynd uvedenych v tomto névodu.

Dbejte na to, aby se sluchatka nedostala do kontaktu s vodou nebo vihkosti.

¢ Nepouzivejte sluchatka, pokud jsou poskozena nebo vykazuji zndmky opotrebeni.

¢ Uchovavejte sluchatka mimo dosah déti a zvirat.

Pfi pouzivani sluchatek v hlu¢ném prostredi se ujistéte, Ze je pouzivate spravné pro zajisténi ochrany
sluchu.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

Prfed nasazenim sluchatek se ujistéte, Ze jsou spravné nastaveny na vasi hlavu.

¢ Nepouzivejte sluchatka pri ¢innostech, které vyzaduji pInou pozornost, jako je fizeni vozidla nebo obsluha
strojl.

Sledujte Groven zvuku a vyhnéte se nadmérnému zesileni, které mdze poskodit vas sluch.

Pokud pocitite jakékoli nepohodli, ihned sluchatka sundejte a vyhledejte odbornou pomoc.

V4 Vé

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. PFiprava: Pfed pouzitim zkontrolujte, zda jsou sluchatka Cistd a bez poskozeni.
2. Nastaveni:
o Upravte hlavovy most pro pohodiné noseni.
o Ujistéte se, Ze sluchatka dobre sedi na usich.
3. Pouziti:
o Zapnéte sluchatka stisknutim tlacitka napajeni.
o Nastavte pozadovanou Uroven zesileni zvuku podle potreby.
4. Udrzba:
o Pravidelné kontrolujte sluchatka na znamky opotrebeni.
o Cistéte sluchatka mé&kkym, suchym hadfikem.

Pokyny pro likvidaci

¢ Sluchatka likvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy pro nakladani s elektronickym odpadem.
e Zajistéte, aby byly baterie odstranény a zlikvidovany oddélené, pokud jsou soucasti produktu.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

V pripadé dotazd nebo potrebujete dalsi podporu, prosim, obratte se na mistni prodejce nebo vyrobce.

Tento navod byl vypracovan v souladu s evropskym narizenim o obecné bezpecnosti vyrobkl (GPSR) a mél by
vam pomoci bezpecné pouzivat WOMENS/YOUTH RAZOR ELECTRONIC COMPACT EAR MUFFS. Dékujeme za vasi
pozornost k témto bezpecnostnim pokynim.
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